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וּכְכַלּ֣וֹת1
และ–เมื่อ–สิง่เหล่านี้–สำาเรจ็
H3615

לֶּה אֵ֗
เหล่านี้
H0428

נִגְּשׁ֨וּ
เขา้–มา–หา
H5066

אֵלַי֤
ขา้พเจา้
H0413

הַשָּׂרִים֙
เจา้นาย
H8269

ר לֵאמֹ֔
กล่าว–วา่
H0559

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

נִבְדְּל֞וּ
ได้–แยก–ตัว–ออก
H0914

הָעָם֤
ประชาชน

֙ יִשְׂרָאֵל
อิสราเอล
H3478

וְהַכֹּהֲנִי֣ם
และ–ปุโรหติ
H3548

וְהַלְוִיִּ֔ם
และ–เลวี
H3881

י מֵעַמֵּ֖
จาก–ชนชาติ

הָאֲרָצ֑וֹת
แหง่–แผน่ดิน
H0776

תֵיהֶם תוֹעֲבֹֽ כְּ֠
ตาม–สิง่–น่า–สะอิดสะเอียน–ของเขา
H8441

י לַכְּנַעֲנִ֨
คน–คานาอัน

י הַחִתִּ֜
คน–ฮิตไทต์
H2850

הַפְּרִזִּ֣י
คน–เปรสิซี
H6522

י הַיְבוּסִ֗
คน–เยบูส
H2983

֙ עַמֹּנִי הָֽ
คน–อัมโมน
H5984

י אָבִ֔ הַמֹּ֣
คน–โมอาบ
H4125

י הַמִּצְרִ֖
คน–อียปิต์
H4713

י׃ וְהָאֱמֹרִֽ
และ–คน–อาโมไรต์
H0567

บดันี้ เมื่อเหตกุารณ์เหล่านี้ได้เสรจ็สิน้ลงแล้ว พวกเจา้นายก็เขา้มาหาขา้พเจา้ โดยกล่าววา่ �ประชากรอิสราเอล และพวกปุโรหติ และคนเลว ี
ไมไ่ด้แยกตนเองออกจากชนชาติทัง้หลายแหง่แผน่ดินเหล่านัน้ โดยได้ประพฤติตามบรรดาการกระทำาอันน่าสะอิดสะเอียนของพวกเขา 
คือของคนคานาอัน คนฮิตไทต์ คนเปรสิซ ีคนเยบุส คนอัมโมน คนโมอับ คนอียปิต์ และคนอาโมไรต์

י־2 כִּֽ
เพราะ

נָשְׂא֣וּ
พวกเขา–ได้–แต่งงาน
H5375

ם תֵיהֶ֗ מִבְּנֹֽ
จาก–บุตร–ีของเขา
H1323

לָהֶם֙
สำาหรบั–ตัวเอง
H1992

ם וְלִבְנֵיהֶ֔
และ–สำาหรบั–บุตร–ของเขา

֙ רְבוּ וְהִתְעָֽ
และ–ได้–ปะปน
H6148

זֶרַ֣ע
เชื้อสาย
H2233

דֶשׁ הַקֹּ֔
บรสิทุธิ์
H6944

י בְּעַמֵּ֖
กับ–ชนชาติ

הָאֲרָצ֑וֹת
แหง่–แผน่ดิน
H0776

וְיַד֧
และ–มอื–ของ
H3027

ים הַשָּׂרִ֣
เจา้นาย
H8269

ים וְהַסְּגָנִ֗
และ–เจา้หน้าท่ี
H5461

יְתָ֛ה הָֽ
ได้
H1961

עַל בַּמַּ֥
ใน–การละเมดิ
H4604

הַזֶּ֖ה
นี้
H2088

רִאשׁוֹנָֽה׃
เป็น–คน–แรก
H7223

ס
ส

เพราะพวกเขาได้รบัพวกบุตรสาวของชนชาติเหล่านี้เป็นภรรยาของพวกเขาเอง และของบุตรชายทัง้หลายของพวกเขา 
ดังนัน้เชื้อสายอันบรสิทุธิจ์งึได้ปะปนกับชนชาติทัง้หลายของแผน่ดินเหล่านัน้ ใชแ่ล้ว 
มอืของบรรดาเจา้นายและพวกผูค้รอบครองได้เด่นท่ีสดุในการละเมดินี้�

3֙ וּכְשָׁמְעִי
และ–เมื่อ–ขา้พเจา้–ได้ยนิ
H8085

אֶת־
ซึ่ง
H0853

הַדָּבָר֣
เรื่อง
H1697

הַזֶּ֔ה
นี้
H2088

עְתִּי קָרַ֥
ขา้พเจา้–ฉีก
H7167

אֶת־
ซึ่ง
H0853

י בִּגְדִ֖
เสื้อผา้–ของขา้พเจา้

וּמְעִילִ֑י
และ–เสื้อคลมุ–ของขา้พเจา้
H4598

ה וָאֶמְרְטָ֞
แล้ว–ขา้พเจา้–ถอน
H4803

מִשְּׂעַר֤
ผม–จาก
H8181

֙ ראֹשִׁי
ศีรษะ–ของขา้พเจา้

י וּזְקָנִ֔
และ–เครา–ของขา้พเจา้
H2206

וָאֵשְׁבָ֖ה
แล้ว–ขา้พเจา้–นัง่
H3427

ם׃ מְשׁוֹמֵֽ
ตกใจ
H8074

และเมื่อขา้พเจา้ได้ยนิเรื่องนี้ ขา้พเจา้ได้ฉีกเสื้อของขา้พเจา้และเสื้อคลมุของขา้พเจา้ 
และท้ึงผมออกจากศีรษะของขา้พเจา้และหนวดเคราของขา้พเจา้ และนัง่ลงตะลึงอยู่
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וְאֵלַי4֣
และ–เขา้หา–ขา้พเจา้
H0413

יֵאָסְפ֗וּ
มา–รวม–กัน
H0622

ל כֹּ֤
ทกุคน
H3605

חָרֵד֙
ท่ี–สัน่–สะท้าน
H2730

בְּדִבְרֵ֣י
ต่อ–พระดำารสั–ของ
H1697

י־ אֱלֹהֵֽ
พระเจา้–ของ
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

עַ֖ל
เก่ียว–กับ

מַעַ֣ל
การ–ละเมดิ–ของ
H4604

הַגּוֹלָה֑
ผูถ้กูเนรเทศ
H1473

֙ וַאֲנִי
และ–ขา้พเจา้
H0589

ב יֹשֵׁ֣
นัง่–อยู่
H3427

ם מְשׁוֹמֵ֔
ตกใจ
H8074

עַ֖ד
จนกวา่
H5704

לְמִנְחַ֥ת
เครื่อง–บูชา–ยาม–เยน็
H4503

רֶב׃ הָעָֽ
ตอน–เยน็
H6153

แล้วบรรดาคนท่ีสัน่สะท้านไปด้วยพระวจนะทัง้หลายของพระเจา้แหง่อิสราเอล เหตดุ้วยการละเมดิของคนเหล่านัน้ท่ีได้ถกูกวาดไปเป็นเชลยนัน้ 
พากันมาประชุมต่อหน้าขา้พเจา้ และขา้พเจา้นัง่ตะลึงอยูจ่นถึงเวลาถวายเครื่องบูชาตอนเยน็

וּבְמִנְחַת5֣
และ–เมื่อ–เครื่องบูชา–ยาม–เยน็
H4503

רֶב הָעֶ֗
ตอน–เยน็
H6153

קַמְ֚תִּי
ขา้พเจา้–ลกุขึ้น

י עֲנִיתִ֔ מִתַּֽ
จาก–การถ่อมตัว–ของขา้พเจา้
H8589

י וּבְקָרְעִ֥
และ–ด้วย–เสื้อผา้–ฉีก–ของขา้พเจา้
H7167

י בִגְדִ֖
เสื้อผา้–ของขา้พเจา้

וּמְעִילִ֑י
และ–เสื้อคลมุ–ของขา้พเจา้
H4598

אֶכְרְעָה֙ וָֽ
แล้ว–ขา้พเจา้–คกุเขา่–ลง
H3766

עַל־
บน

י בִּרְכַּ֔
เขา่–ของขา้พเจา้
H1290

ה וָאֶפְרְשָׂ֥
แล้ว–ขา้พเจา้–ชูมอื–ขึ้น
H6566

י כַפַּ֖
ฝ่ามอื–ของขา้พเจา้
H3709

אֶל־
ต่อ
H0413

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

י׃ אֱלֹהָֽ
พระเจา้–ของขา้พเจา้
H0430

และเมื่อถึงเวลาถวายเครื่องบูชาตอนเยน็นัน้ ขา้พเจา้ได้ลกุขึ้นจากความหนักใจของขา้พเจา้ 
และเมื่อได้ฉีกเสื้อของขา้พเจา้และเสื้อคลมุของขา้พเจา้แล้ว ขา้พเจา้ก็คกุเขา่ลงและชูมอืของขา้พเจา้ขึ้นต่อพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของขา้พเจา้

ה6 וָאֹמְרָ֗
แล้ว–ขา้พเจา้–กล่าว
H0559

֙ אֱלֹהַי
พระเจา้–ของขา้พเจา้
H0430

שְׁתִּי בֹּ֣
ขา้พเจา้–ละอาย
H0954

מְתִּי וְנִכְלַ֔
และ–อับอาย
H3637

ים לְהָרִ֧
ท่ีจะ–ชูหน้า–ขึ้น

אֱלֹהַ֛י
พระเจา้–ของขา้พเจา้
H0430

פָּנַי֖
หน้า–ของขา้พเจา้
H6440

אֵלֶי֑ךָ
ต่อ–พระองค์
H0413

י כִּ֣
เพราะ

עֲוֹנֹתֵ֤ינוּ
ความผดิ–ของเรา
H5771

֙ רָבוּ
มากมาย

לְמַעְ֣לָה
เหนือ
H4605

אשׁ רֹּ֔
ศีรษะ

נוּ וְאַשְׁמָתֵ֥
และ–ความผดิ–ของเรา
H0819

גָדְלָ֖ה
ใหญ่
H1431

עַ֥ד
จนถึง
H5704

יִם׃ לַשָּׁמָֽ
ฟา้สวรรค์
H8064

และทลูวา่ �โอ ขา้แต่พระเจา้ของขา้พระองค์ ขา้พระองค์ละอายและหน้าแดงท่ีจะเงยหน้าของขา้พระองค์หาพระองค์ พระเจา้ของขา้พระองค์ 
เพราะวา่บรรดาความชัว่ชา้ของพวกขา้พระองค์เพิม่ขึ้นสงูกวา่ศีรษะของพวกขา้พระองค์ 
และการละเมดิของพวกขา้พระองค์กองขึ้นไปถึงฟา้สวรรค์ทัง้หลาย

מִימֵי7֣
ตัง้แต่–สมยั–ของ
H3117

ינוּ אֲבֹתֵ֗
บรรพบุรุษ–ของเรา
H0001

֙ אֲנַחְ֙נוּ
พวกเรา
H0587

בְּאַשְׁמָה֣
อยู–่ใน–ความผดิ
H0819

ה גְדֹלָ֔
ใหญ่

עַ֖ד
จนถึง
H5704

הַיּ֣וֹם
วนั
H3117

הַזֶּ֑ה
นี้
H2088

ינוּ וּבַעֲוֹנֹתֵ֡
และ–เพราะ–ความผดิ–ของเรา
H5771

נּוּ נִתַּ֡
เรา–ถกู–มอบ
H5414

֩ אֲנַחְנוּ
พวกเรา
H0587

ינוּ מְלָכֵ֨
กษัตรยิ–์ของเรา
H4428

ינוּ כֹהֲנֵ֜
ปุโรหติ–ของเรา
H3548

׀בְּיַד֣ 
ไว–้ใน–มอื–ของ
H3027

מַלְכֵי֣
กษัตรยิ์
H4428

הָאֲרָצ֗וֹת
แหง่–แผน่ดิน
H0776

רֶב בַּחֶ֜
ด้วย–ดาบ
H2719

י בַּשְּׁבִ֧
ด้วย–การเป็นเชลย

וּבַבִּזָּ֛ה
และ–ด้วย–การปล้น
H0961

שֶׁת וּבְבֹ֥
และ–ด้วย–ความอับอาย
H1322

פָּנִ֖ים
หน้า
H6440

כְּהַיּ֥וֹם
ดัง–วนั
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
นี้
H2088

ตัง้แต่สมยัของบรรพบุรุษของพวกขา้พระองค์ พวกขา้พระองค์ได้มกีารละเมดิยิง่ใหญ่จนถึงทกุวนันี้ 
และเพราะเหตบุรรดาความชัว่ชา้ของพวกขา้พระองค์ พวกขา้พระองค์ บรรดากษัตรยิข์องพวกขา้พระองค์ และพวกปุโรหติของพวกขา้พระองค์ 
ได้ถกูมอบไวใ้นมอืของบรรดากษัตรยิแ์หง่แผน่ดินเหล่านัน้ ใหแ้ก่ดาบ แก่การเป็นเชลย และแก่การปล้น และแก่ความสบัสนแหง่ใบหน้า 
เหมอืนอยา่งทกุวนันี้
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ה8 וְעַתָּ֡
และ–บดันี้
H6258

כִּמְעַט־
ชัว่–ขณะ
H4592

֩ רֶגַע
หนึ่ง
H7281

ה הָיְתָ֨
ได้–มี
H1961

תְחִנָּ֜ה
พระคณุ
H8467

׀מֵאֵת֣ 
จาก
H0854

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
พระเจา้–ของเรา
H0430

יר לְהַשְׁאִ֥
ท่ี–เหลือ–ไว้
H7604

֙ לָנ֙וּ
แก่–เรา

ה פְּלֵיטָ֔
คนท่ี–รอดชวีติ
H6413

וְלָתֶת־
และ–ประทาน–ให้
H5414

לָ֥נוּ
แก่–เรา

ד יָתֵ֖
หลัก
H3489

בִּמְק֣וֹם
ใน–สถานท่ี
H4725

קָדְשׁ֑וֹ
บรสิทุธิ–์ของพระองค์
H6944

יר לְהָאִ֤
เพื่อ–ทำาให–้สวา่ง
H0215

֙ עֵינֵי֙נוּ
ตา–ของเรา

ינוּ אֱלֹהֵ֔
พระเจา้–ของเรา
H0430

נוּ וּלְתִתֵּ֛
และ–ประทาน–แก่เรา
H5414

חְיָה֥ מִֽ
ชวีติ–เล็กน้อย
H4241

מְעַ֖ט
เล็กน้อย
H4592

נוּ׃ בְּעַבְדֻתֵֽ
ใน–ความเป็นทาส–ของเรา
H5659

และบดันี้ สำาหรบัเวลาชัว่คราวสัน้ ๆ พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกขา้พระองค์ได้ทรงสำาแดงพระคณุ 
เพื่อใหพ้วกขา้พระองค์มคีนท่ีเหลืออยูร่อดพน้ไปได้ และเพื่อประทานใหพ้วกขา้พระองค์มท่ีียดึมัน่ในท่ีบรสิทุธิข์องพระองค์ 
เพื่อวา่พระเจา้ของพวกขา้พระองค์จะได้ทรงใหต้าของพวกขา้พระองค์แจม่แจง้ขึ้น 
และประทานความฟื้ นคืนมาเล็กน้อยในความเป็นทาสของพวกขา้พระองค์

י־9 כִּֽ
เพราะ

ים עֲבָדִ֣
ทาส
H5650

חְנוּ אֲנַ֔
พวกเรา
H0587

תֵנוּ וּבְעַבְדֻ֔
และ–ใน–ความเป็นทาส–ของเรา
H5659

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

נוּ עֲזָבָ֖
ทรง–ทอดท้ิง–เรา

אֱלֹהֵי֑נוּ
พระเจา้–ของเรา
H0430

יַּט־ וַֽ
และ–ทรง–โน้มเอียง
H5186

עָלֵי֣נוּ
มา–เหนือ–เรา

סֶד חֶ֡
ความรกัมัน่คง

֩ לִפְנֵי
เบื้อง–พระพกัตร–์ของ
H6440

י מַלְכֵ֨
กษัตรยิ์
H4428

ס פָרַ֜
เปอรเ์ซยี
H6539

תֶת־ לָֽ
เพื่อ–ประทาน–ให้
H5414

לָנ֣וּ
แก่–เรา

חְיָ֗ה מִֽ
ชวีติ
H4241

ם לְרוֹמֵ֞
เพื่อ–ยก–ขึ้น

אֶת־
ซึ่ง
H0853

ית בֵּ֤
พระนิเวศ–ของ

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
พระเจา้–ของเรา
H0430

יד וּלְהַעֲמִ֣
และ–เพื่อ–บูรณะ
H5975

אֶת־
ซึ่ง
H0853

יו חָרְבֹתָ֔
ซากปรกัหกัพงั–ของพระองค์
H2723

תֶת־ וְלָֽ
และ–ประทาน–ให้
H5414

לָנ֣וּ
แก่–เรา

ר גָדֵ֔
กำาแพง
H1447

ה יהוּדָ֖ בִּֽ
ใน–ยูดาห์
H3063

�ם׃ ֽ וּבִירוּשָׁלִָ
และ–ใน–เยรูซาเล็ม
H3389

ס
ส

เพราะวา่พวกขา้พระองค์ได้เป็นทาส แต่พระเจา้ของพวกขา้พระองค์มไิด้ทรงละท้ิงพวกขา้พระองค์ไวใ้นความเป็นทาสของพวกขา้พระองค์ 
แต่ได้ทรงบนัดาลใหพ้วกขา้พระองค์ได้รบัความเมตตาในสายพระเนตรของกษัตรยิทั์ง้หลายแหง่เปอรเ์ซยี เพื่อใหพ้วกขา้พระองค์มกีารฟื้ นฟูขึ้น 
เพื่อจะตัง้พระนิเวศน์ของพระเจา้ของพวกขา้พระองค์ขึ้นไว ้และเพื่อจะซอ่มแซมบรรดาสิง่ท่ีปรกัหกัพงัในพระนิเวศน์ 
และเพื่อจะประทานกำาแพงแก่พวกขา้พระองค์ในยูดาหแ์ละในเยรูซาเล็ม

ה10 וְעַתָּ֛
และ–บดันี้
H6258

מַה־
จะ–วา่
H4100

נֹּאמַ֥ר
อะไร–อีก
H0559

ינוּ אֱלֹהֵ֖
พระเจา้–ของเรา
H0430

חֲרֵי־ אַֽ
หลังจาก

ֹ֑את ז
นี้
H2063

י כִּ֥
เพราะ

עָזַבְ֖נוּ
เรา–ได้–ละท้ิง

יךָ׃ מִצְוֹתֶֽ
พระบญัญัติ–ของพระองค์
H4687

และบดันี้ โอ ขา้แต่พระเจา้ของพวกขา้พระองค์ ต่อจากนี้พวกขา้พระองค์จะทลูอะไรอีก 
เพราะพวกขา้พระองค์ได้ละท้ิงบรรดาพระบญัญัติของพระองค์

ר11 אֲשֶׁ֣
ท่ี

יתָ צִוִּ֗
พระองค์–ทรง–บญัญัติ
H6680

בְּיַ֨ד
ผา่น–ทาง
H3027

עֲבָדֶ֣יךָ
ผูร้บัใช–้ของพระองค์
H5650

֮ הַנְּבִיאִים
ผูเ้ผยพระวจนะ
H5030

֒ לֵאמֹר
วา่
H0559

רֶץ הָאָ֗
แผน่ดิน
H0776

ר אֲשֶׁ֨
ท่ี

ם אַתֶּ֤
ท่านทัง้หลาย

בָּאִים֙
กำาลัง–จะ–เขา้–ไป
H0935

הּ לְרִשְׁתָּ֔
เพื่อ–ยดึครอง
H3423

אֶ֤רֶץ
แผน่ดิน–แหง่
H0776

נִדָּה֙
ความ–ไมส่ะอาด
H5079

יא הִ֔
เป็น
H1931

ת בְּנִדַּ֖
ด้วย–ความไมส่ะอาด–ของ
H5079

י עַמֵּ֣
ชนชาติ–แหง่

הָאֲרָצ֑וֹת
แผน่ดิน
H0776

ם תֵיהֶ֗ בְּתוֹעֲבֹֽ
ด้วย–สิง่–น่า–สะอิดสะเอียน–ของเขา
H8441

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

מִלְא֛וּהָ
ทำาให–้เต็ม
H4390

ה מִפֶּ֥
จาก–ขอบ–หนึ่ง
H6310

אֶל־
ถึง
H0413

ה פֶּ֖
อีก–ขอบ–หนึ่ง
H6310

ם׃ בְּטֻמְאָתָֽ
ด้วย–มลทิน–ของเขา
H2932
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ซึ่งพระองค์ได้ทรงบญัชาไวโ้ดยพวกผูพ้ยากรณ์ผูร้บัใชข้องพระองค์ โดยตรสัวา่ �แผน่ดินซึ่งพวกเจา้กำาลังเขา้ไปเพื่อยดึเป็นกรรมสทิธิน์ัน้ 
เป็นแผน่ดินมลทินด้วยความโสโครกของชนชาติทัง้หลายแหง่แผน่ดินเหล่านัน้ ด้วยบรรดาการกระทำาอันน่าสะอิดสะเอียนของพวกเขา 
ซึ่งเต็มไปหมดตัง้แต่ปลายขา้งนี้จนถึงปลายขา้งโน้น ด้วยความเป็นมลทินของพวกเขา

עַתָּה12 וְ֠
และ–บดันี้
H6258

ם נוֹתֵיכֶ֞ בְּֽ
บุตร–ีของท่าน
H1323

אַל־
อยา่
H0408

תִּתְּנ֣וּ
ยก–ให้
H5414

ם לִבְנֵיהֶ֗
แก่–บุตร–ของเขา

תֵיהֶם֙ וּבְנֹֽ
และ–บุตร–ีของเขา
H1323

אַל־
อยา่
H0408

תִּשְׂא֣וּ
รบั
H5375

ם לִבְנֵיכֶ֔
สำาหรบั–บุตร–ของท่าน

א־ ֹֽ וְל
และ–อยา่
H3808

תִדְרְשׁ֧וּ
แสวงหา
H1875

שְׁלֹמָ֛ם
สนัติภาพ–ของเขา
H7965

ם וְטוֹבָתָ֖
และ–ความดี–ของเขา

עַד־
จนกวา่
H5704

עוֹלָם֑
นิรนัดร์
H5769

לְמַעַ֣ן
เพื่อ–วา่
H4616

תֶּחֶזְק֗וּ
ท่าน–จะ–เขม้แขง็
H2388

וַאֲכַלְתֶּם֙
และ–ท่าน–จะ–ได้–กิน
H0398

אֶת־
ซึ่ง
H0853

ט֣וּב
สิง่–ดี–ของ
H2898

רֶץ הָאָ֔
แผน่ดิน
H0776

ם וְהוֹרַשְׁתֶּ֥
และ–มอบ–เป็น–มรดก
H3423

לִבְנֵיכֶ֖ם
แก่–บุตร–ของท่าน

עַד־
จนกวา่
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
นิรนัดร์
H5769

เพราะฉะนัน้บดันี้ อยา่มอบพวกบุตรสาวของพวกเจา้แก่พวกบุตรชายของพวกเขา 
หรอือยา่รบัพวกบุตรสาวของพวกเขาใหพ้วกบุตรชายของพวกเจา้ 
หรอือยา่แสวงหาสนัติภาพของพวกเขาหรอืความเจรญิมัง่คัง่ของพวกเขาเป็นนิตย ์เพื่อพวกเจา้จะได้แขง็แรง และกินของดี ๆ แหง่แผน่ดินนัน้ 
และมอบแผน่ดินนัน้ไวเ้ป็นมรดกแก่ลกูหลานของพวกเจา้เป็นนิตย�์

13֙ חֲרֵי וְאַֽ
และ–หลังจาก

כָּל־
ทัง้สิน้–ท่ี
H3605

א הַבָּ֣
เกิดขึ้น
H0935

ינוּ עָלֵ֔
เหนือ–เรา

֙ בְּמַעֲשֵׂי֙נוּ
ด้วย–การกระทำา–ของเรา
H4639

ים הָרָעִ֔
ชัว่รา้ย

נוּ וּבְאַשְׁמָתֵ֖
และ–ความผดิ–ของเรา
H0819

הַגְּדֹלָה֑
ใหญ่–ยิง่

י  ׀כִּ֣
เพราะ

ה אַתָּ֣
พระองค์

ינוּ אֱלֹהֵ֗
พระเจา้–ของเรา
H0430

כְתָּֽ חָשַׂ֤
ทรง–ลงโทษ
H2820

לְמַטָּ֙ה֙
น้อยกวา่
H4295

נוּ עֲוֹנֵ֔ מֵֽ
ความผดิ–ของเรา
H5771

תָּה וְנָתַ֥
และ–พระองค์–ประทาน–ให้
H5414

נוּ לָּ֛
แก่–เรา

פְּלֵיטָ֖ה
คนท่ี–รอดชวีติ
H6413

את׃ ֹֽ כָּז
ดัง–นี้
H2063

และหลังจากสิง่ทัง้ปวงเหล่านี้มาถึงพวกขา้พระองค์เพราะเหตบุรรดาการกระทำาอันชัว่รา้ยของพวกขา้พระองค์ 
และเพราะเหตกุารละเมดิใหญ่ยิง่ของพวกขา้พระองค์ โดยเหน็วา่พระองค์คือพระเจา้ของพวกขา้พระองค์ได้ทรงลงโทษพวกขา้พระองค์น้อยกวา่
ท่ีความชัว่ชา้ทัง้หลายของพวกขา้พระองค์สมควรได้รบั และได้ประทานการชว่ยใหพ้น้แก่พวกขา้พระองค์อยา่งนี้

הֲנָשׁוּב14֙
จะ–กลับ
H7725

לְהָפֵר֣
ละเมดิ

יךָ מִצְוֹתֶ֔
พระบญัญัติ–ของพระองค์
H4687

ן וּ֨לְהִתְחַתֵּ֔
และ–แต่งงาน–กับ

י בְּעַמֵּ֥
ชนชาติ–แหง่

הַתֹּעֵב֖וֹת
สิง่–น่า–สะอิดสะเอียน
H8441

הָאֵלֶּ֑ה
เหล่านี้
H0428

הֲל֤וֹא
จะ–ไม่
H3808

אֱנַף־ תֶֽ
กริว้โกรธ
H0599

֙ בָּנ֙וּ
กับ–เรา

עַד־
จนกวา่
H5704

ה כַּלֵּ֔
สิน้สดุ
H3615

ין לְאֵ֥
จน–ไมม่ี
H0369

ית שְׁאֵרִ֖
ผูร้อดชวีติ
H7611

ה׃ וּפְלֵיטָֽ
และ–ผูร้อด–พน้ภัย
H6413

פ
พ

ควรหรอืท่ีพวกขา้พระองค์จะฝ่าฝืนพระบญัญัติทัง้หลายของพระองค์อีก 
และเขา้เก่ียวดองกับชนชาติทัง้หลายแหง่การกระทำาสิง่ท่ีน่าสะอิดสะเอียนเหล่านี้ พระองค์จะไมท่รงกริว้ต่อพวกขา้พระองค์หรอื 
จนพระองค์ผลาญพวกขา้พระองค์เสยี เพื่อจะไมม่คีนท่ีเหลืออยูห่รอืรอดได้เลย

https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/819.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2820.htm
https://biblehub.com/hebrew/4295.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/599.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/6413.htm


יְהוָ֞ה15
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֵ֤י
พระเจา้–ของ
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
อิสราเอล
H3478

יק צַדִּ֣
ชอบธรรม
H6662

תָּה אַ֔
พระองค์

י־ כִּֽ
เพราะ

רְנוּ נִשְׁאַ֥
เรา–ยงั–เหลือ–อยู่
H7604

פְלֵיטָ֖ה
คนท่ี–รอดชวีติ
H6413

כְּהַיּ֣וֹם
ดัง–วนั
H3117

הַזֶּ֑ה
นี้
H2088

הִנְנ֤וּ
ขา้พเจา้–ทัง้หลาย–อยู่
H2009

לְפָנֶי֙ךָ֙
เบื้อง–พระพกัตร–์พระองค์
H6440

ינוּ בְּאַשְׁמָתֵ֔
ใน–ความผดิ–ของเรา
H0819

י כִּ֣
เพราะ

ין אֵ֥
ไมม่ี
H0369

לַעֲמ֛וֹד
ผูใ้ด–ยนื–ได้
H5975

לְפָנֶי֖ךָ
เบื้อง–พระพกัตร–์พระองค์
H6440

עַל־
เก่ียว–กับ

את׃ ֹֽ ז
เรื่อง–นี้
H2063

פ
พ

โอ ขา้แต่พระเยโฮวาหพ์ระเจา้แหง่อิสราเอล พระองค์ทรงชอบธรรม เพราะพวกขา้พระองค์เป็นคนท่ีเหลืออยูซ่ึ่งรอดพน้มาอยา่งทกุวนันี้ ดเูถิด 
พวกขา้พระองค์อยูต่่อพระพกัตรพ์ระองค์ในการละเมดิทัง้หลายของพวกขา้พระองค์ 
เพราะพวกขา้พระองค์ไมส่ามารถยนืต่อพระพกัตรพ์ระองค์ได้เหตเุรื่องนี้�

https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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